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Bible Greek and Hebrew Dictionaries combined for Word Studies

commonly 1310 # diaphemizo {dee-af-ay-mid'-zo}; from 1223 and a derivative of 5345; to report
thoroughly, i.e. divulgate: -- blaze abroad, {commonly} report, spread abroad, fame.

commonly 3654 # holos {hol'-oce}; adverb from 3650; completely, i.e. altogether; (by analogy,) everywhere;
(negatively) not by any means: -- at all, {commonly}, utterly.



Hebrew and Greek Strong's Dictionary with all the definitions plus
combined with every place that word isused in the definitions.

Completeindex of every word used in both the Hebrew and Greek
Strong's Dictionary in English Word order.

commonly 1310 - diaphemizo {dee-af-ay-mid'-zo}; from 1223 and a derivative of 5345; to report
thoroughly, i.e. divulgate: -- blaze abroad, {commonly} report, spread abroad, fame.

commonly 3654 - holos {hol'-oce}; adverb from 3650; completely, i.e. altogether; (by analogy,) everywhere;
(negatively) not by any means:. -- at all, {commonly}, utterly.

commonly 5177 - tugchano {toong-khan'-o}; probably for an obsolete tucho (for which the middle voice of
another alternate teucho [to makeready or bringto pass] isused in certain tenses; akin to the base of 5088
through theidea of effecting; properly, to affect; or (specifically) to hit or light upon (asa mark to be
reached), i.e. (transitively) to attain or secure an object or end, or (intransitively) to happen (asif meeting
with); but in thelatter application only impersonal (with 1487), i.e. perchance; or (present participle) as
adjective, usual (asif {commonly} met with, with 3756, extraordinary), neuter (as adverb) perhaps; or (with
another verb) asadverb, by accident (asit were): -- be, chance, enjoy, little, obtain, X refresh...sdlf, +
special. Compare 5180.



Greek Strong's Dictionary with all the Synonymsinserted into the
definitions.

1310 + spread + abroad + hisfame + reported + iscommonly + and to blaze +/ . diaphemizo
{dee-af-ay-mid'-zo}; from 1223 + after + in at + cause + though + because + through + Through + Because +
toavoid + yein at + by reason + throughout + isthrough + wethrough + up because + methrough +in
because + and within + you through + of me among + and because + not because + And because + him
because + and through + not because + him because + man because + one because + day through + For
through + but through + but because + men through + And through + for because + that through + them
because + away because + who by reason + but by reason + For | through + And by reason + might through
+ season because + that by reason + for usthrough + not in because + him in because + but by occasion +
that we through + unto him through + And that because + with him through + unto them Because + unto
them because + him ; but because + of them who through + For of him and through + that isin them
because + up after that hethrough +/ and a derivative of 5345 + out a fame + And thefame +/ ; toreport
thoroughly, i .e. divulgate: --blaze abroad, commonly report, spread abroad, fame.

3654 + all + not at + commonly + thereisutterly +/ . holos{hol'-oce}; adverb from 3650 + all + All + whit +
whole + every +in all + of all + And all + and all + But all + with all + that all + upon all + even all + the
whole + usin all + thy whole + arein all + that whole + throughout + ye here all + their whole + and with all
+ him with all +in the whole + and hiswhole + And the whole + and the whole + with the whole + and of
thewhole + and that the whole + unto him the whole + was faithful in all + to passthat a whole + and not
that thy whole + for the sins of the whole + unto him Thou wast altogether +/ ; completely, i .e. altogether;
(by analogy,) everywhere; (negatively) not by any means: --at all, commonly, utterly .



Root Wordsand their word stems. This helpsyou seeall related words
in the English.



English Theasurusthat shows all the waysthe English word is
trandlated from the original Greek and Hebrew.

commonly 1310 ** diaphemizo ** blaze abroad, {commonly} report, spread abroad, fame.

commonly 3654 ** holos** at all, {commonly}, utterly.



Greek Cross Referencesthat shows all the waysthe Greek istrandated
from the English word.

commonly 1310 diaphemizo * {commonly} , {1310 diaphemizo } , 3654 holos,

commonly 3654 holos * {commonly} , 1310 diaphemizo, {3654 holos} ,



English to Hebrew and Greek Thesaurus

The - ismarking the Old Testament words. The* ismarking the New Testament Words.
English list of wordsis 15,684 * Hebrew Numbersrefered to 8,674 * Greek Numbersrefered
to 5,624 * Unique English wordsin N.T. 5,437 * Unique English wordsin O.T. 10,254

* commonly , 1310, 3654 ,



English Synonymswith Greek Strong's Number.

commonly - 1310 abr oad, blaze, {commonly}, fame, reported, spread,

commonly - 3654 all, at, {commonly}, utterly,



eBibleSoftwar e Engineering

Web Suite of Bible Study Tools
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commonly , MAT_28 15,

commonly , 1CO_05_01,
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OneWord English Phrase Index to the KJV Bible.

commonly 1Co 05 01 # It isreported commonly [that thereis] fornication among you, and such fornication
asisnot so much as named among the Gentiles, that one should have hisfather'swife.

commonly Mat_28 15 # So they took the money, and did asthey wer e taught: and this saying is commonly
reported among the Jews until thisday.



ThreeWord English Phrase Index to the KJV Bible.

commonly reported among Mat_28 15 # So they took the money, and did as they wer e taught: and this
saying is commonly reported among the Jews until thisday.

commonly that there1Co 05 01 # It isreported commonly [that thereis] for nication among you, and such
fornication asisnot so much as named among the Gentiles, that one should have hisfather's wife.



Bible Phrases for Individual word studies






Bible Quick Find Phrase Concordance for fast finding of phrases

commonly » Mat_28 15/ commonly /*reported among the Jews until this day.

commonly ~ 1Co_05 01/ commonly /Athat thereis] fornication among you, and such fornication asis not
so much as named among the Gentiles, that one should have hisfather'swife.



Bible Trandation Phrases for Individual word studies

commonly ......... commonly 3654 -holos->

commonly ......... iscommonly 1310 -diaphemizo->



Bible Word Index with the full text of each verse

commonly 1Co 05 01 It isreported {commonly} [that thereis] fornication among you, and such
fornication asisnot so much as named among the Gentiles, that one should have hisfather'swife.

commonly Mat_28 15 So they took the money, and did asthey wer e taught: and this saying is {commonly}
reported among the Jews until thisday.



Bible Word Index with Strong's Number with the full text of each verse

commonly » Mat_28 15 So <1161> they took <2983> (5631) the money <0694>, and did <4160> (5656) as
<5613> they wer e taught <1321> (5681): and <2532> this <3778> saying <3056> is{commonly} reported
<1310> (5681) among <3844> the Jews <2453> until <3360> this day <4594>.

commonly A 1Co_05 01 It isreported <0191> (5743) {commonly} <3654> that thereisfornication <4202>
among <1722> you <5213>, and <2532> such <5108> for nication <4202> as <3748> is <3687> <0> not so
much <3761> as named <3687> (5743) among <1722> the Gentiles <1484>, that <5620> one <5100> should
have <2192> (5721) hisfather's <3962> wife <1135>.
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commonly 1Co_05 01. It isreported (0191 -akouo -) {commonly} (3654 -holos -) [ that thereis] fornication (4202 -porneia -) among (1722 -en -) you , and such (5108 -toioutos -) for nication (4202 -porneia -) asisnot so
(3761 -oude -) much (3761 -oude -) as named (3687 -onomazo -) among (1722 -en -) the Gentiles (1484 -ethnos -) , that one (5100 -tis -) should have (2192 -echo -) hisfather s (3962 -pater -) wife (1135 -gune-) .

commonly Mat_28 15 So (1161 -de -) they took (2983 -lambano -) the money (0694 -argurion -) , and did (4160 -poieo -) as they wer e taught (1321 -didasko -):and this (3778 -houtos -) saying (3056 -logos -) is {commonly}
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abroad 1310 # diaphemizo { dee-af-ay-mid'-zo} ; from 1223 and a derivative of 5345; to report thoroughly, i.e. divulgate: -- blaze { abroad}, commonly report, spread abroad, fame.[ql abroad 1310 # diaphemizo { dee-af-ay-mid'-zo} ;
from 1223 and a derivative of 5345; to report thoroughly, i.e. divulgate: -- blaze abroad, commonly report, spread { abroad}, fame.[gl be 5177 # tugchano { toong-khan'-o} ; probably for an obsolete tucho (for which the middle voice of
another alternate teucho [to make ready or bring to pass] is used in certain tenses; akin to the base of 5088 through the idea of effecting; properly, to affect; or (specifically) to hit or light upon (as amark to be reached), i.e. (transitively)
to attain or secure an object or end, or (intransitively) to happen (as if meeting with); but in the latter application only impersonal (with 1487), i.e. perchance; or (present participle) as adjective, usual (asif commonly met with, with
3756, extraordinary), neuter (as adverb) perhaps; or (with another verb) as adverb, by accident (asit were): -- { be}, chance, enjoy, little, obtain, X refresh...self, + specia. Compare 5180.[ql blaze 1310 # diaphemizo

{ dee-af-ay-mid'-zo} ; from 1223 and a derivative of 5345; to report thoroughly, i.e. divulgate: -- { blaze} abroad, commonly report, spread abroad, fame.[ql blaze 1310 # diaphemizo { dee-af-ay-mid'-zo} ; from 1223 and a derivative of
5345; to report thoroughly, i.e. divulgate: -- { blaze} abroad, commonly report, spread abroad, fame.[gl chance 5177 # tugchano { toong-khan'-o} ; probably for an obsolete tucho (for which the middie voice of another alternate teucho
[to make ready or bring to pass] is used in certain tenses; akin to the base of 5088 through the idea of effecting; properly, to affect; or (specifically) to hit or light upon (as amark to be reached), i.e. (transitively) to attain or secure an
object or end, or (intransitively) to happen (as if meeting with); but in the latter application only impersonal (with 1487), i.e. perchance; or (present participle) as adjective, usual (asif commonly met with, with 3756, extraordinary),
neuter (as adverb) perhaps; or (with another verb) as adverb, by accident (as it were): -- be, { chance}, enjoy, little, obtain, X refresh.. .self, + special. Compare 5180.[ql commonly 3654 # holos { hol*-oce} ; adverb from 3650;
completely, i.e. altogether; (by analogy,) everywhere; (negatively) not by any means: -- at all, { commonly}, utterly.[ql commonly 1310 # diaphemizo { dee-af-ay-mid'-zo} ; from 1223 and a derivative of 5345; to report thoroughly, i.e.
divulgate: -- blaze abroad, { commonly} report, spread abroad, fame.[ql enjoy 5177 # tugchano { toong-khan'-o} ; probably for an obsolete tucho (for which the middle voice of another aternate teucho [to make ready or bring to pass] is
used in certain tenses; akin to the base of 5088 through the idea of effecting; properly, to affect; or (specifically) to hit or light upon (as amark to be reached), i.e. (transitively) to attain or secure an object or end, or (intransitively) to
happen (asif meeting with); but in the latter application only impersonal (with 1487), i.e. perchance; or (present participle) as adjective, usual (asif commonly met with, with 3756, extraordinary), neuter (as adverb) perhaps; or (with
another verb) as adverb, by accident (asit were): -- be, chance, { enjoy}, little, obtain, X refresh...self, + special. Compare 5180.[ql fame 1310 # diaphemizo { dee-af-ay-mid'-zo} ; from 1223 and a derivative of 5345; to report
thoroughly, i.e. divulgate: -- blaze abroad, commonly report, spread abroad, {fame} .[ql little 5177 # tugchano { toong-khan'-0} ; probably for an obsolete tucho (for which the middie voice of another aternate teucho [to make ready or
bring to pass] is used in certain tenses; akin to the base of 5088 through the idea of effecting; properly, to affect; or (specifically) to hit or light upon (as amark to be reached), i.e. (transitively) to attain or secure an object or end, or
(intransitively) to happen (asif meeting with); but in the latter application only impersonal (with 1487), i.e. perchance; or (present participle) as adjective, usual (asif commonly met with, with 3756, extraordinary), neuter (as adverb)
perhaps; or (with another verb) as adverb, by accident (asit were): -- be, chance, enjoy, {little}, obtain, X refresh.. .self, + special. Compare 5180.[q| obtain 5177 # tugchano { toong-khan'-o} ; probably for an obsolete tucho (for which
the middle voice of another alternate teucho [to make ready or bring to pass] is used in certain tenses; akin to the base of 5088 through the idea of effecting; properly, to affect; or (specifically) to hit or light upon (as amark to be
reached), i.e. (transitively) to attain or secure an object or end, or (intransitively) to happen (as if meeting with); but in the latter application only impersonal (with 1487), i.e. perchance; or (present participle) as adjective, usual (asif
commonly met with, with 3756, extraordinary), neuter (as adverb) perhaps; or (with another verb) as adverb, by accident (asit were): -- be, chance, enjoy, little, { obtain}, X refresh.. .self, + special. Compare 5180.[ql refresh...self 5177
# tugchano { toong-khan'-0} ; probably for an obsolete tucho (for which the middle voice of another alternate teucho [to make ready or bring to pass] is used in certain tenses; akin to the base of 5088 through the idea of effecting;
properly, to affect; or (specifically) to hit or light upon (as amark to be reached), i.e. (transitively) to attain or secure an object or end, or (intransitively) to happen (as if meeting with); but in the latter application only impersonal (with
1487), i.e. perchance; or (present participle) as adjective, usua (asif commonly met with, with 3756, extraordinary), neuter (as adverb) perhaps; or (with another verb) as adverb, by accident (asit were): -- be, chance, enjoy, little,
obtain, X {refresh... self}, + special. Compare 5180.[ql report 1310 # diaphemizo { dee-af-ay-mid'-zo} ; from 1223 and a derivative of 5345; to report thoroughly, i.e. divulgate: -- blaze abroad, commonly { report}, spread abroad,
fame.[gl special 5177 # tugchano { toong-khan'-0} ; probably for an obsolete tucho (for which the middie voice of another alternate teucho [to make ready or bring to pass] is used in certain tenses; akin to the base of 5088 through the
idea of effecting; properly, to affect; or (specificaly) to hit or light upon (as amark to be reached), i.e. (transitively) to attain or secure an object or end, or (intransitively) to happen (as if meeting with); but in the |atter application only
impersonal (with 1487), i.e. perchance; or (present participle) as adjective, usua (asif commonly met with, with 3756, extraordinary), neuter (as adverb) perhaps; or (with another verb) as adverb, by accident (asit were): -- be, chance,
enjoy, little, obtain, X refresh... self, + { special}. Compare 5180.[ql spread 1310 # diaphemizo { dee-af-ay-mid'-zo} ; from 1223 and a derivative of 5345; to report thoroughly, i.e. divulgate: -- blaze abroad, commonly report, { spread}
abroad, fame.[ql commonly Interlinear Index Study commonly MAT 028 015 So <1161 -de -> they took <2983 -lambano -> the money <0694 -argurion ->, and did <4160 -poieo -> as they were taught <1321 -didasko -> : and this
<3778 -houtos -> saying <3056 -logos -> is { commonly} <1310 -diaphemizo -> reported <1310 -diaphemizo -> among <1722 -en -> the Jews <2453 -loudai 0s -> until <3360 -mechri -> this <4594 -semeron -> day <4594 - semeron ->
..commonly 1CO 005 001 . It is reported <0191 -akouo -> { commonly} <3654 -holos -> [ that thereis] fornication <4202 -porneia-> among <1722 -en -> you , and such <5108 -toioutos -> fornication <4202 -porneia-> asis not so
<3761 -oude -> much <3761 -oude - > as named <3687 -onomazo -> among <1722 -en -> the Gentiles <1484 -ethnos -> , that one <5100 -tis -> should have <2192 - echo -> his father s <3962 -pater -> wife <1135 -gune -> . this
saying is commonly reported among * commonly , 1310, 3654 , * commonly , 1310 diaphemizo , 3654 holos , commonly -1310 abroad, blaze, { commonly}, fame, reported, spread, commonly -3654 all, at, { commonly}, utterly,
commonly 1310 ** diaphemizo ** blaze abroad, { commonly} report, spread abroad, fame. commonly 3654 ** holos** at all, { commonly}, utterly. commonly ......... commonly 3654 -holos-> commonly ......... iscommonly 1310 -
diaphemizo-> commonly 1310 # diaphemizo { dee-af-ay-mid'-zo} ; from 1223 and a derivative of 5345; to report thoroughly, i.e. divulgate: -- blaze abroad, { commonly} report, spread abroad, fame.[ql commonly 3654 # holos
{hol'-oce} ; adverb from 3650; completely, i.e. altogether; (by analogy,) everywhere; (negatively) not by any means: -- at all, { commonly}, utterly.[ql commonly 028 015 Mat /${ commonly /reported among the Jews until this day .
commonly 005 001 |Co /${ commonly /that there is fornication among you , and such fornication asis not so much as named among the Gentiles, that one should have his father's wife .



abroad 1310 # diaphemizo { dee-af-ay-mid'-zo} ; from 1223 and a derivative of 5345; to report thoroughly, i.e. divulgate: -- blaze { abroad}, commonly report, spread abroad, fame.[ql abroad 1310 # diaphemizo { dee-af-ay-mid'-zo} ;
from 1223 and a derivative of 5345; to report thoroughly, i.e. divulgate: -- blaze abroad, commonly report, spread { abroad}, fame.[gl be 5177 # tugchano { toong-khan'-o} ; probably for an obsolete tucho (for which the middle voice of
another alternate teucho [to make ready or bring to pass] is used in certain tenses; akin to the base of 5088 through the idea of effecting; properly, to affect; or (specifically) to hit or light upon (as amark to be reached), i.e. (transitively)
to attain or secure an object or end, or (intransitively) to happen (as if meeting with); but in the latter application only impersonal (with 1487), i.e. perchance; or (present participle) as adjective, usual (asif commonly met with, with
3756, extraordinary), neuter (as adverb) perhaps; or (with another verb) as adverb, by accident (asit were): -- { be}, chance, enjoy, little, obtain, X refresh...self, + specia. Compare 5180.[ql blaze 1310 # diaphemizo

{ dee-af-ay-mid'-zo} ; from 1223 and a derivative of 5345; to report thoroughly, i.e. divulgate: -- { blaze} abroad, commonly report, spread abroad, fame.[ql blaze 1310 # diaphemizo { dee-af-ay-mid'-zo} ; from 1223 and a derivative of
5345; to report thoroughly, i.e. divulgate: -- { blaze} abroad, commonly report, spread abroad, fame.[gl chance 5177 # tugchano { toong-khan'-o} ; probably for an obsolete tucho (for which the middie voice of another alternate teucho
[to make ready or bring to pass] is used in certain tenses; akin to the base of 5088 through the idea of effecting; properly, to affect; or (specifically) to hit or light upon (as amark to be reached), i.e. (transitively) to attain or secure an
object or end, or (intransitively) to happen (as if meeting with); but in the latter application only impersonal (with 1487), i.e. perchance; or (present participle) as adjective, usual (asif commonly met with, with 3756, extraordinary),
neuter (as adverb) perhaps; or (with another verb) as adverb, by accident (as it were): -- be, { chance}, enjoy, little, obtain, X refresh.. .self, + special. Compare 5180.[ql commonly 3654 # holos { hol*-oce} ; adverb from 3650;
completely, i.e. altogether; (by analogy,) everywhere; (negatively) not by any means: -- at all, { commonly}, utterly.[ql commonly 1310 # diaphemizo { dee-af-ay-mid'-zo} ; from 1223 and a derivative of 5345; to report thoroughly, i.e.
divulgate: -- blaze abroad, { commonly} report, spread abroad, fame.[ql enjoy 5177 # tugchano { toong-khan'-o} ; probably for an obsolete tucho (for which the middle voice of another aternate teucho [to make ready or bring to pass] is
used in certain tenses; akin to the base of 5088 through the idea of effecting; properly, to affect; or (specifically) to hit or light upon (as amark to be reached), i.e. (transitively) to attain or secure an object or end, or (intransitively) to
happen (asif meeting with); but in the latter application only impersonal (with 1487), i.e. perchance; or (present participle) as adjective, usual (asif commonly met with, with 3756, extraordinary), neuter (as adverb) perhaps; or (with
another verb) as adverb, by accident (asit were): -- be, chance, { enjoy}, little, obtain, X refresh...self, + special. Compare 5180.[ql fame 1310 # diaphemizo { dee-af-ay-mid'-zo} ; from 1223 and a derivative of 5345; to report
thoroughly, i.e. divulgate: -- blaze abroad, commonly report, spread abroad, {fame} .[ql little 5177 # tugchano { toong-khan'-0} ; probably for an obsolete tucho (for which the middie voice of another aternate teucho [to make ready or
bring to pass] is used in certain tenses; akin to the base of 5088 through the idea of effecting; properly, to affect; or (specifically) to hit or light upon (as amark to be reached), i.e. (transitively) to attain or secure an object or end, or
(intransitively) to happen (asif meeting with); but in the latter application only impersonal (with 1487), i.e. perchance; or (present participle) as adjective, usual (asif commonly met with, with 3756, extraordinary), neuter (as adverb)
perhaps; or (with another verb) as adverb, by accident (asit were): -- be, chance, enjoy, {little}, obtain, X refresh.. .self, + special. Compare 5180.[q| obtain 5177 # tugchano { toong-khan'-o} ; probably for an obsolete tucho (for which
the middle voice of another alternate teucho [to make ready or bring to pass] is used in certain tenses; akin to the base of 5088 through the idea of effecting; properly, to affect; or (specifically) to hit or light upon (as amark to be
reached), i.e. (transitively) to attain or secure an object or end, or (intransitively) to happen (as if meeting with); but in the latter application only impersonal (with 1487), i.e. perchance; or (present participle) as adjective, usual (asif
commonly met with, with 3756, extraordinary), neuter (as adverb) perhaps; or (with another verb) as adverb, by accident (asit were): -- be, chance, enjoy, little, { obtain}, X refresh.. .self, + special. Compare 5180.[ql refresh...self 5177
# tugchano { toong-khan'-0} ; probably for an obsolete tucho (for which the middle voice of another alternate teucho [to make ready or bring to pass] is used in certain tenses; akin to the base of 5088 through the idea of effecting;
properly, to affect; or (specifically) to hit or light upon (as amark to be reached), i.e. (transitively) to attain or secure an object or end, or (intransitively) to happen (as if meeting with); but in the latter application only impersonal (with
1487), i.e. perchance; or (present participle) as adjective, usua (asif commonly met with, with 3756, extraordinary), neuter (as adverb) perhaps; or (with another verb) as adverb, by accident (asit were): -- be, chance, enjoy, little,
obtain, X {refresh... self}, + special. Compare 5180.[ql report 1310 # diaphemizo { dee-af-ay-mid'-zo} ; from 1223 and a derivative of 5345; to report thoroughly, i.e. divulgate: -- blaze abroad, commonly { report}, spread abroad,
fame.[gl special 5177 # tugchano { toong-khan'-0} ; probably for an obsolete tucho (for which the middie voice of another alternate teucho [to make ready or bring to pass] is used in certain tenses; akin to the base of 5088 through the
idea of effecting; properly, to affect; or (specificaly) to hit or light upon (as amark to be reached), i.e. (transitively) to attain or secure an object or end, or (intransitively) to happen (as if meeting with); but in the |atter application only
impersonal (with 1487), i.e. perchance; or (present participle) as adjective, usua (asif commonly met with, with 3756, extraordinary), neuter (as adverb) perhaps; or (with another verb) as adverb, by accident (asit were): -- be, chance,
enjoy, little, obtain, X refresh... self, + { special}. Compare 5180.[ql spread 1310 # diaphemizo { dee-af-ay-mid'-zo} ; from 1223 and a derivative of 5345; to report thoroughly, i.e. divulgate: -- blaze abroad, commonly report, { spread}
abroad, fame.[ql



* commonly , 1310 diaphemizo , 3654 holos,



commonly -1310 abroad, blaze, { commonly}, fame, reported, spread, commonly -3654 all, at, { commonly},
utterly,






commonly 1310 ** diaphemizo ** blaze abroad, { commonly} report, spread abroad, fame. commonly 3654 **
holos ** at all, { commonly}, utterly.






commonly ......... commonly 3654 -holos-> commonly ......... is commonly 1310 -diaphemizo->



commonly 1310 # diaphemizo { dee-af-ay-mid'-zo} ; from 1223 and a derivative of 5345; to report thoroughly, i.e.
divulgate: -- blaze abroad, { commonly} report, spread abroad, fame.[gl commonly 3654 # holos { hol'-oce} ;
adverb from 3650; completely, i.e. altogether; (by analogy,) everywhere; (negatively) not by any means: -- at all,
{commonly}, utterly.[gl
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commonly Interlinear Index Study commonly MAT 028 015 So <1161 -de -> they took <2983 -lambano -> the
money <0694 -argurion -> , and did <4160 -poieo -> as they were taught <1321 -didasko -> : and this <3778 -
houtos -> saying <3056 -logos -> is{commonly} <1310 -diaphemizo -> reported <1310 -diaphemizo -> among
<1722 -en -> the Jews <2453 -loudaios -> until <3360 -mechri -> this <4594 -semeron -> day <4594 - semeron ->
..commonly 1CO 005 001 . It isreported <0191 -akouo -> { commonly} <3654 -holos -> [ that thereis]
fornication <4202 -porneia -> among <1722 -en -> you , and such <5108 -toioutos -> fornication <4202 -porneia -
> asisnot so <3761 -oude -> much <3761 -oude - > as named <3687 -onomazo -> among <1722 -en -> the
Gentiles <1484 -ethnos -> , that one <5100 -tis -> should have <2192 - echo -> hisfather s <3962 -pater -> wife
<1135 -gune->.



this saying is commonly reported among



commonly Mat_28 15 /${ commonly /reported among the Jews until this day . commonly 1Co_05 01
/${ commonly /that there is fornication among you , and such fornication asis not so much as named among the
Gentiles, that one should have his father's wife.






* commonly , 1310, 3654 ,
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